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TOINSTALL
1. ForTill Steering Wheels, Move Wheel to
Lowest Position
2. Unlock the Product and Hook the Lower
Bent Hook Onto the Brake Pedal Arm
3. Extend the Upper Hook on to the
Lowest Portion of the Steering Wheel
4. Collapse the Two Ends Until Snug
5. Lock the Product, Remove Key
FULL LIFETIME WARRANTY
This product is warranted to be free from
mechanical defects for the like of the product.
If a mechanical defect occurs, we will replace it for
free. Just send it to: MASTER LOCK, 131 AVENUE
CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE,
France. We will send you a new product. No receipt
required. MASTER LOCK is not liable for incidental
or consequential damages.

A

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. BeiTill Lenkrédern ist das Lenkrad bis zur
niedrigsten Position zu bewegen

2. Das SchloB entriegeln und den unteren Biigel
am Bremspedalhebel einhaken

3. Den oberen Haken ausfahren und im unteren
Bereich des Lenkrads einhaken

4, Die beiden Enden so weit zusammendriicken,
bis sie fest sitzen

5. Das Schlof verriegeln und den Schliissel abzief

30 JAHRE GARANTIE

Auf technische Fehler und Fabrikationsfehler. Im Falle

eines Fabrikationsfehlers, ersetzen wir lhnen das

Schloss kostenlos. Bitte senden Sie das Schloss an:

MASTER LOCK, 131 AVENUE CHARLES DE GAULLE,

92200, NEUILLY SUR SEINE, France. Wir werden lhnen

ein neues Schloss zusenden. Eine Kaufquittung ist

nicht erforderlich. MASTER LOCK haftet nicht fuer

aufaellige oder absichtliche bechadigungen.
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MODO DE UTILIZACAO

1. Para os volantes reguldveis em altura,
cologue o volante na posicao de base

2. Destranque a barra volante/pedal e prenda
ogancho de baixo na hastedo pedal do travdo

3. Estenda o gancho superior até a parte inferior
dovolante

4. Puxe as duas extremidades até que estejam
bem ajustadas

5. Bloquear o aparelho e retirar a chave

GARANTIA VITALICIA

Este produto tem uma garantia vitalicia contra

defeitos de fabrico e defeitos mecénicos. Em caso de

defeito mecanico, substituiremos o produto de forma

gratuita imediatamente. Devolva-nos o produto para :

MASTER LOCK, 131 AVENUE CHARLES DE GAULLE,

92200, NEUILLY SUR SEINE, France. Enviar-lhe-emos

um produto novo. Nao é necessaria qualquer prova

de compra. AMASTER LOCK ndo se responsabiliza por

danos acidentais ou indirectos.
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MODE D’EMPLOI

1. Pourles volant réglables en hauteur,
positionnez le volant en position basse

2. Déverrouillez le Blogue pédale et attachez le
crochet bas surlatige de la pédale de frein

3. Etendre le crochet supérieur jusqu'ala
partie inférieure du volant

4. Etirez les deux extrémités jusqu'a ce qu'elles
soient bien ajustées

5.Verrouillez le produit et retirez la dlé

GARANTIE AVIE

(e produit est garanti a vie contre tout défaut de

fabrication et défaut mécanique. En cas de défaut

mécanique, nous remplacerons immédiatement le

produit gratuitement. Renvoyez-le a : MASTER LOCK,

131 AVENUE CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR

SEINE, France. Nous vous enverrons un nouveau

produit. Aucune preuve d'achat n'est nécessaire.

MASTER LOCK n'est pas responsable de dommages

fortuits ou indirects.
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GEBRUIKSAANWIZING
1. Bij kantelsturen moet u het stuur naar de
laagste stand verplaatsen
2. Het product ontgrendelen en de onderste haak
aan de stang
van het rempedaal haken
3. De bovenste haak aan het onderste deel van
het stuurwiel koppelen
4. De twee uiteinden aanspannen tot ze strak
hangen
5. Het product vergrendelen, de sleutel verwijderen
LEVENSLANGE WAARBORG
Het produkt s levenslang gewaarhorgd tegen
fabricagefouten. In geval van technischefout zal het
produkt onmiddellijk en gratis vervangd orden. Zend
het defect artikel naar: MASTER LOCK, 131 AVENUE
CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE,
France. Wij zullen U een nieuwe produkt verzenden.
Wijzullen U een nieuwe produkt verzenden. Wij vragen
U slechtst geen aankoopbewijs. MASTER LOCK is niet
verantwoordelijk voor indirecte of toevallige schaden.
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OAHTIEZ XPHZHZ

1. ZeTpovia pe pubuopevo uipoc,
TomoBetrote To Tt ot YapnAn Béon.

2. AmaogaNiote To odoTnpa HmoKapiopaTog
TevTdA kat ouv§éaTe Tov KaTw yavo oto
0TENEY0G TOU TEVTAA ToU (Ppévov.

3. Mpoekreivete Tov méve yave{o péypt my
Kdtw mheupd Tou TipHovIoU.

4. Tevtwore ta o dkpa péxptva
€uBuypappioToly owotd.

5. Kheibwote Tompoiov kat agaipéore To Khetdi.

EFTYHZH EQ' OPOY ZQHZ

To mpoiov Kahdmetat ano eyyonan €p' opou {wii¢ yia

Kafe aotoyia ukiko 1} pryaviko E\dTTwpo. Ze mepimwon

pnxavikod ehattiopatog, Ba aviikataoTgoupie dpeoa

Kat wpedv To mpoidv. Emotpéye To mpoc: MASTER

LOCK, 131 AVENUE CHARLES DE GAULLE, 92200,

NEUILLY SUR SEINE, France. ka1 8a oag anooteiloupe

éva kawobpylo mpoidv. Aev amareiral kapia amddeién

ayopdg. H MASTER LOCK ev péper euiov yia

anpopheme f épyieoeg (piéc.
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ISTRUZIONI PER L'USO

1. Periveicoli muniti di un volante regolabile,
spostare il volante nella posizione il bassa

2. Aprire il dispositivo e fissare il gancio ricurvo
inferiore sulla leva del pedale del freno

3. Tirare e fissare il gancio superiore sulla parte
pill bassa del volante dello sterzo

4. Forzare e due estremita fino a che si
incastrino traloro

5. Bloccare il dispositivo e togliere [a chiave

GARANZIA PERLAVITA

Questo prodotto & garantito per [a vita contro tutti

difetti di fabbricazione e di meccanica. In caso di

difetto meccanico, noi cambiamo immediatamente

il prodotto gratuitamente. Bisogna mandarloa:

MASTER LOCK, 131 AVENUE CHARLES DE GAULLE,

92200, NEUILLY SUR SEINE, France. Vi manderemo

un prodotto nuovo. Non bisogna avere la ricevuta.

MASTER LOCK non e responsabile per i danni

accidentale o fortuiti.

@ A

BRUKSANVISNING

1. For hayderegulerbare ratt, plasser rattet i
nedre posisjon

2. Frigjor pedalblokkeringen, og fest nedre
krok pa staget til bremsepedalen

3. Trekk ovre krok ut slik at den slutter seg
om nedre del av rattet

4. Trekk i de to endene til de er riktig justert

5. Lds og ta ut nokkelen

LIVSTIDSGARANTI

Dette produktet har livstidsgaranti mot

fabrikasjonsfeil og mekanisk feil. | tilfelle mekanisk

el erstatter vi umiddelbart produktet gratis.

Returner det til: MASTER LOCK, 131 AVENUE

CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE,

France. Sa sender vi deg et nytt produkt. Det

behoves ikke noe kjapsbevis. MASTER LOCK er ikke

ansvarlig for tilfeldige eller indirekte skader.

PARA INSTALAR

1. Para los volantes de mando de inclinacién,
mueva el volante haciala posicién mds baja

2.Deshloguee el productoy enganche el gancho
de flexion sobre el brazo del pedal de freno

3. Extienda el gancho superior sobre la porcion
mis baja del volante de mando

4.Pliegue los dos extremos hasta el reborde

5. Bloquee el producto. Retire la lave

GARANTIA PER LA VIDA

Este producto esté garantizado a vida contra

cualquier defecto de fabricacidn y defecto mecanico.

El producto se puede cambiar inmediatamente y

qratuitamente. Devolviéndolo a: MASTER LOCK, 131

AVENUE CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR

SEINE, France. Le enviaremos un nuevo producto.

No se requiere ninguna prueba de compra.

MASTER LOCK no esta responsable de dafios fortuitos

oindirectos.

A

BRUGSANVISNING

1. Hvis rattet kan indstilles i hojden, skal
den placeres i laveste position

2. Frigar lasemekanismen til bremsepedalen
og szt den nederste krog pa
bremsepedalens trykstang

3. Farden overste krog op til rattets nederste del

4. Treek de to ender ud, indtil de er justeret
korrekt

5. Las tyverisikringen og tag naglen ud

GARANTIPA LIVSTID

Dette produkt er garanteret pa livstid mod enhver

fabrikationsfejl og mekanisk fejl. Hvis produktet

har en mekanisk fejl, udskifter v det gratis med det

samme. Returner [asen til: MASTER LOCK, 131

AVENUE CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR

SEINE, France.Vi sender et nyt produkt. Intet bevis

pé kab er nadvendigt. MASTER LOCK er ikke

ansvarlig for tilfeeldige eller indirekte skader.
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BRUKSANVISNING

1. Forjusterbara rattar: stéll ratten  sin nedre position
2. Gppna bromspedallset och fist den nedre kroken

runt bromspedalens faste

3. Drautden dvre kroken och fast denirattens insida

4. Draibada ndartills de &r vél reglerade
5. Lasoch tautnyckeln
LIVSTIDS GARANTI

Denna produkt har livstids garanti mot defekter  tillverkningen
och mekaniska fel. Vid mekaniskt el ersatter vi genast
produkten utan kostnad. Skicka den till: MASTER LOCK, 131
AVENUE CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE,
France. Vi skickar dig en ny produkt. Inget inkdpsbevis krévs.
MASTER LOCK ansvarar inte for foljdskador eller indirekta

skador

A

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. W przypadku kierownicy z requlacja
wysokosci, ustawic kierownice w
potozeniu dolnym

2. 0dryglowac blokade pedatu i zaczepic
dolny hak na trzpieniu pedatu hamulca

3. Rozciagnac gorny hak, az do dolnej czesci
kierownicy

4. Wyciagnac dwie koncowki, az beda
prawidtowo dopasowane

5. Zaryglowac blokade i wyciagnac klucz

DOZYWOTNIA GWARANCJA

Produkt objety jest bezterminowa gwarangja na

wszelkie wady produkcyjne i mechaniczne.

W przypadku wady mechanicznej, niezwlocznie

bezpfatnie wymieniamy produkt na nowy. Prosze

wystac produkt do: MASTER LOCK, 131 AVENUE

CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE,

France. Wyslemy nowy produkt. Nie ma koniecznosci

dofaczania dowodu zakupu. MASTER LOCK nie ponosi

odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe i posrednie.

GO '\

WHCTPYKLIUA MO NPUMEHEHWIO

1. Ecnu pynesas KonoHka perynupyetca
110 BbICOTE, YCTAHOBUTH €€ B HIKHee
nonoxenue

2. OTKpbITb 6n0KMpaTop Nepany
TOPMO32 1 3aLeNWTb HKHMI
KPIOYOK Ha CTepeHb neaant

3. 0TBECTY BEPXHMUIA KPIOYOK K HUXKHE!
YacTu pyna

4. 0TTAHYTb /ABA KOHLA 1 NPOYHO
3aQUKCUPOBATH UX

5. 33KpbITb YCTPOVCTBO M BbIHYTH KNioY

TAPAHTUA HA BECb CPOK C/YKBbl

370 H3envte rapaHTUPOBAHO OT fleiekToB

I3TOTOBEHHA 1 MeXaHHYECKHX AeQEKTOB B TeueHie

BCET0 CPoka Cnyx6bl. B cnyyae o6HapyeHua

MeXaHHecki AeeKTOB Mbl HeMefJIeHHO 3aMeHIM

ToBap GecnnarHo. Ornpasbre ero no apecy: MASTER

LOCK, 131 AVENUE CHARLES DE GAULLE, 92200,

NEUILLY SUR SEINE, France. Mb! npuLunem am HoBoe
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KAYTTOOHJE

2. Avaa ratti-polj

1. Korkeussaadettavat ohjauspyorat:
Saaddohjauspydré ala-asentoon
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jarrupolkimen varteen
alaosaan asti
saddetyt
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HASZNALAT

1. Magassaghan dllithaté kormany esetén
dllitsa azt alsé poziciéha

2. Nyissa ki a pedal blokkolot, és akassza az
alsé kampot a fékpedal szarara

3. Hiizza ki a fels6 kampét a kormany also
részéig

4. Hizza a két végzddést addig, amig azok
megfeleld pozicioba nem keriilnek

5. Zarja be a terméket és vegye ki a kulcsot

ELETRE SZOLO GARANCIA

Atermékre életre sz610 garancia érvényes minden

qyartasi vagy mechanikai hiba ellen. Mechanikai

meghibasodas esetén azonnal és ingyen kicseréljiik a

terméket. Kiildje vissza az alabbi cimre: MASTER

LOCK, 131 AVENUE CHARLES DE GAULLE, 92200,

NEUILLY SUR SEINE, France. Uj terméket kildink

Onnek. Nincs sziiksége semmilyen vésarlasi

igazoldsra. A MASTER LOCK nem vallal feleldsséget a

véletlenszerd vaqy kozvetett karokért.

a A

KULLANIM

. Yiiksekligi ayarlanabilen direksiyonlar
icin, direksiyonu asagr konuma getirin
Pedal blokaj tinitesini gevsetin ve alt
cengeli fren pedalinin cubuguna takin

. Ust gengeli direksiyonun ic kismina kadar
gerdirin

iki ucu uygun sekilde ayarlanincaya kadar
gerdirin

Uriinii kilitleyin ve anahtan ¢ikarin
OMUR BOYU GARANTI

Buiriin fabrikasyon hatalan ve mekanik kusurlara
kars! dmilr boyu giivence altindadr. Mekanik kusur
tespit edilmesi halinde triin derhal, ticretsiz olarak
yenisiyle degistirilir. Asadida belirtilen adrese
gonderin: MASTER LOCK, 131 AVENUE CHARLES DE
GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE, France. Size yeni
bir iriin gonderelim. Satin alim isleminizi hichir
sekilde ispatlamak zorunda dedilsiniz. MASTER LOCK,
beklenmedik veya dolaylr hasarlardan sorumlu

~
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n3aenwe. TPEOYIOTCA.
MASTER LOCK He Hecer oTBeTCTBeHHOCTH 32 KaKoil
O1 0 A Bbino cnyyaiikbiii wih KOCBEHHbIT yuLepo.

dedgildr.

ja kiinnitd sen

3. Pidenna ylakoukun varsi ohjauspydran
4.Vedd molemmista paisté kunnes ne ovat hyvin
5. Lukitse laite ja ota avain pois

Tamén tuotteen ikuinen takuu kattaa kaikki
valmistusvirheet ja mekaaniset viat. Mekaanisessa
vikatapauksessa vaihdamme tuotteen veloituksetta
valittomsti. Palautusosoite: MASTER LOCK, 131 AVENUE
CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE,
France.Toimitamme Teille uuden tuotteen. Emme vaadi
mitdan ostotositetta. MASTER LOCK ei ole vastuussa
sattumanvaraisista tai valillisista vahingoista.

A
MOD DE UTILIZARE
1. Pentru volanele reglabile pe inéltime,
asezati volanul in pozitia cea mai joasa
2. Descuiati sistemul de blocare a pedalei
de frana si agatati carligul inferior de tija
pedalei de frana
3. Intindeti carligul superior pana la partea
inferioard a volanului
4. Trageti cele doud extremitati pand cand
acestea sunt reglate corespunzator
5. Incuiati produsul si scoateti cheia
GARANTIE PE VIATA
Acest produs este garantat pe viata pentru orice
defect de fabricatie sau defect mecanic. In caz de
defect mecanic, vé inlocuim imediat produsul
qratuit. Trimiteti-! la: MASTER LOCK, 131 AVENUE
CHARLES DE GAULLE, 92200, NEVILLY SUR SEINE,
France.Va vom trimite un produs nou. Nu este
necesara nicio dovada de cumpérare. MASTER LOCK
nu este responsabila pentru daunele accidentale
sauindirecte.
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SEINE, France. 5LV & B2 EL
9 BADEHERINELYE A,
MASTER LOCK (& AR A1 PR BT
BEOEAEEITLETEZ A,

NAVOD K POUZITI

1. V pfipadé volantu s moznosti nastaveni
vysky ustavte volant do spodni polohy.

2. Odemknéte blokovani pedalu a
zahaknéte spodni hdk na téhlo
brzdového pedalu.

3. Protdhnéte horni hak az ke spodni casti
volantu.

4. Obé dvé koncovky vytahnéte tak, aby
byly dobre nasazené.

5. Vyrobek zamknéte a vytahnéte klicek.

DOZIVOTNI ZARUKA

Na tento vyrobek je poskytovna dozivotni zéruka na

vady vjroby a mechnické vady. V piipadé mechanické

poruchy vjrobek okamZité zdarma vyménime.

Taslete jej na adresu: MASTER LOCK, 131 AVENUE

CHARLES DE GAULLE, 92200, NEUILLY SUR SEINE,

France. My vam zasleme novy vyrobek. Neni potreba

7adny doklad o nakupu. MASTER LOCK nenese

odpovédnost za nahodilé nebo nepfimé skody.

©2010

Master Lock Company
Milwaukee, Wisconsin U.S.A.
www.masterlock.eu

Master Lock Europe

92200 Neuilly Sur Seine, France
mle@master-lock.fr

UK & Ireland:
Sales@masterlockuk.co.uk
Marque déposée

E02560006
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